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AVERTISSEMENT:.

P Lufieurs Perfonnes font dans Uopinion que les
Comediens Italiens me font une penfion, que je n'ai
recue qu’cn m’engageant & ne travailler que pour eux.
Ceft un Lruiz qui intérefle trop ma réputarion , pour
que je nem’en difculpe pas : non-feulement je ne regois
rien du Thedire Italien mais je n’ai «donné aucune
parole , ce qui fuffiroit pour me lier 5 parce que l'hon-
neur [era toujours mon intérét le plus facre. Je fuis
attaché aux Comédiens Italiens , je leur défire des fuc-
cés , je voudrois avoir affez de talens pour y contri-
buer 3 mais des raifons de préférence me font point un
titre d’exclufion qui.m’empéche de travailler pour tout
autre Thédrre ; c¢ft une liberté que je me réferve-
rai toujours , en dcfirant de n’en jamais ufer.

Cette petite Piéce n’a été compofée que pour unme
Fite particulicre*que Uon préparoit pour le retour de
M. le Maréchal de Richelieu. Mais Uaccueil favora-
ble que le Public a fair a tous les Ouvrages qui ont
paru fur la prife de Malion , a donne liew de penfer
qu’il avroit la méme indulgence pour cetre bagatelle.

Quelques Critiques ont trouve que L'on ne menageoit
pas afjez les Anglois , que nous ne devions point rendre
injure pour injure , ni imiter Cindécence des Spectacles
de Londrcs d notre égard ; ce fentiment fait honneur
a notre Nation ; mais une delicatefJe trop ferupuleufe
auroit empéché de faire parler les perfonnages [elon leur
caraltere. D’ ailleurs quelques traits laches par le 7¢le
du patriotifme , ne fgauroient offenfer une Nation qui
[eroit refpettée & cherie des Frangois méme , fans Pef-
prit de vertige qui la conduit dans la circonftance
prefente.
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A MADAME
LA MARQUISE

DE MAUCONSEIL:

MADAME,

C’E’ﬁ par vos ordres que j'ai compofé ce petit
Opéra-Comique 3 vous avez eu la bonté de me
guider , je vous en dois le fuccts, daignez en
agréer ’hommage. Prétendre vous offrir un Ou-
vrage digne de vous, feroit une précention ridicule .
mais 'occafion de vous marquer mon zéle & ma
reconnoiffance eft unavantage que je ne dois point

laiffer ¢chapper.
Je {uis avec le plus profond refpect,
MADAME,

Yotre trés-humble & tres-
obéiffant ferviteur ,
F X Kok,
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et |
ACTEURS. : :

TOMSON, Officier Anglois.
VALERE, Officier Frangois.

E L VIRE, Mahonnoife.

M E L ISE, Suivante.

CARLOS, Bourgeois de Mahon. x
LA VIGUEUR,

VADEBONC@UR,
Un Soldat Anglois.

Pluficurs Grenadiers Frangois.

} Grenadiers Frangois.

La Scénie fepaffe dans la Ville de Mahon ;
pendant le Siége.

% On n’a point prétendu faire allufion par le per= ;
fonnage de Carlos , 4 la Nation Efpagnole , dont la
alanserie, lavaleur & la géncrofité ont Loujours fait

le caractere diftinétif. 1
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CIRLRETEENERE S 8

ILE MARIAGE
PAR ESCALADE:;
OPERA-COMIQUE.

R G T I R B I B i N e S

SCENE PREMIERE.

TOMSON, ELVIRE, MELISE.
TOMSON.

A 1R : Poir le mariage bon,
=== 1, eft tems de nous unire

E-LVI R, E.
4 Quoi! pendant quw'on nous afliége 2
TOMSON.
Mahon peut encor tenir
Huit mois |, neuf mois, ch ! que fcais-je?
Il pourroit tenir vingt-ans ,
11 faut profiter du tems.

A iij
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6 LE MARTAGE
A1r. Je fuis gaillard.

Nous bravons tout du haut de notre roc.
Le Gouvcrncur 3 plus fier qu'un coq ,
Ne craint nt Roi n1 roc.

Qu'on lafliége, qu'on le bloque,

De I'entreprife il {fe moque,

A T'abri du choc.

Les Francois difoient : par notre cftoc;
Port Mahon nous cft hoc.

1ls trouvent maint accroc;

Ec bientor notre Amiral Hawq

Lés prendra tous en bloc.

Air. Le mariage efi-il bon ¢

Ainfi j'aurai votre main
Demain , dés demain.

Elvire faluz Valere , qui paffe dans le fonds du Thédtne,

J |

Pourquoi donc cette révérerice 2

F L VeI ROES

Cleft ce jeunc Officier de France ,
Qui depuis huit jours a Mahon
A ces lieux pour prifon.

TOM SON. 1
Yort bien. r
r oo BT Vaad e Ragbs 5
Quand on nous fait carcﬁfc‘. o
T OMS:ON:

De politefle en politefle , .
L¢ drole entrera fans fagon ,
Demain dans la Maifons ‘
:
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PAR ESCALADE.
ELVIRE:.
A1r: A [a voifine

Pour un Francois j'aureis du gour?
Neon , non.
MELTSE a part
Moi, je l'augure.
ELV-LRE:
Seriez-vous jaloux 2 :
TOMSON.
Point du tout.
EL*ViARE:
Vous me feriez injure.
TOMSON.
Franchement il doit m'étre égﬂ
Que ce Fat vous courtife :
On n'eft point ‘aloux d’un Rival
Que l'on méprife.
. MELISE.
A1r ¢ La jeune Abbeffe de ce Liew

M¢éprifez-vous cette valeur
Qui lii fir prodiguer {a vie,
Lorfqu'emporté par trop d’ardeur
En repouflant une {ortie
1 fuc prisau fein de nos remparts.

R ENV IREE,

‘Au courage on doit des égards.

TOMSON..

Arr : L’honneur dans un jeune tendrom

Bon , boo , I'Anglois , peuple {enfé
De tous égards s'elt difpenf(¢ ;
Alv
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LE MARIAGE

Un Angiois doit-il reconnoitre !
Quclqucs vertus dans les Francois 2
Non, quiles eftime cft un traicre.

ELVIRE.

Vous Etes toujours dans Iexcés.

TOMSON.
AR : Tout roule aujourd’hui dans le mende,
Ont-ils, comme dans ma patrie
Certte noble férocité 2
Chez eux'an courage on alic
Une imbécile humanité ;
Eft-i] vainqueur ,  cc peuple oublig
Et (a vengeance & fa fiertd 5
Pour fa gloire il fe facrific ,
Sa valeur n'eft que vanité.

HEAENARCE
Air : Oh! reguingué , 6 , lon, lan , Iz,
Qui, fon premicr but eft 'honneur,
Et votre farouche valeur
En vous prouve moins un grand cceur
Que la fureur de rour déeruire.
MELISE.
11 eft bien plus doux de produire.
: TOMSON.
' . . r r’ . ’ » *3
A1r : Si szqgerne etoit repuré Sage.
> Tous les Francois {ont lcs héros des Dames |
» Défendez-les , je n'en fuis point furpris :
o5 Ils ont toujonrs penfé comme des femmes 2
5 Er c’eft un droit pour cn étre chéris,

ELVIRE.

» Par vos mépris vous cn faites I'éloge
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WERT - Moy

PAR ESCALADE. 9

© Nous érendons notre pouvoir fur vous;
s Dans ces Guerriers , enfin rien ne déroge ,
s> Si vous daignez les comparer 2 nous.

MELISE.
A1r : Voila la différence.

» Les Belles- & les Francois ,

» Ont toujours d’heureux fuccds ;
» Voila la reflemblance;

<« Les Francois par leurs combats ;
= Les Belles par leurs appas ,

= Voila la différence.

TOMSON.
AR : Sont les Gargons du Port au Bleds

Quittez ces propos infenfés ,
Retirez-vous , ¢'en eft affez ,
Songez , fi vous voulez me plaire,
‘A prendre notre caractere.
A1r : Le joli petit Corbillor.
Défunt Pédrille de Cardonne ,
Ma deftiné pour étre vorre époux 3

ELVIRE.

R T——
= -

-

N
i
it
il
il
o

Hélast
TOMSON.
Son Teftament me donn¢
L'autorité que j'exerce fur vous ,
11 m’'aflure vos bieas 3 -~
B.L NI R:ES
Monficure.. 3
Mais Pédtille,
De fa fille,
Wous a-t-il affuré le coeur 3
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LE MARIAGE

TOMSON.
Air : Un Cardelicr.

Je vous eniends ; mais je ne fuis pasdupe,
Etje ne m’occupe,,
Que d’'un bien certain,
Cleft d'¢poufer demain.
Gagner un cceur me paroit un embléme 3
Jaime pour moi-mé me, -
Chacun vit pour foi.
Je fuis de bonne-foi-

MELISE:
A1r : Ces filles font fi fottess

Sur ce pied-1a , permettez-vous
Que nous vivions un peu pour nous?2.

L O'M'SONL

FO)

Adicu ; je fuis de garde.
Surtout , je vous défends de voir

Ce Frangois. -4 . -

EETVEISRIES

Je n'ai garde.

TOMSON.

Bon f{oir.

MELISE.

Vraiment nous n'avons garde,
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PAR ESCALADE

S CENE ]I

ELVIRE, MELISE.
ELVIRE.
Air : L'Infulaire.

PLains mon malheur , chere Meclile:
METFTSE:;

Déja Tomfon paile en Epoux.
E LV:ERE.

Je fens trop qu'il me tymnnifc.
METLTS E.

Ce brural n'cft point fait pour vous-

Vive un Frangois pour plaire aux Belles §
1l eft pour elles
Complaifant,,
Vif amufant,
Et (éduifant;
Tous les Frangois
De I'Amour ont les traits.

ELV-IRE.
Mais ils en ont aufli les ailes,
On nc les peus fixer jamais-
‘A1r: Elle aime drire , elle aime a boires

L’Amant Frangois eft trop frivole,
1l ne fe plaic qu'a voltiger :
De méme qu'un globe leger
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LE MARIAGE

Produit d'un foufle qui s'envole 3

Faic pour amuler un inftant 3

Il vient, il va, tourne & (autille ;
’ / / .

D'un vif éclar le déhors brille %

Et ne renferme que du ven,

MELISE,

AIR: Jen'y pw's rien comprendre;
Vous chargez un peu vos portraits,

E:L-V:IR'E,

Je t'en fajs I'exa&e peinture ,
Oui, du Frangois ces traits ont vrais =
Sa tendreffe neft quimpofture ;
En amour il eft toujours faux,

. / .
Imprudent , téméraire.
Indifcrer, il a cent défauts.

MELISE.
Lt le talent de plaire,
A1r: Je ne feais pas écrire;

Vous écoutez des préjugés !

Sur 'expérience jugés ,

C’cft un point néceflaire.

Voyons ces Francois de plus prés ;
Nous {caurons s'ils font indifcrets ;
C'eft une épreuve a faire

E L VSI:R°E;
AR : Jen jure par vos yeux,

Non, nen, j'aurois trop peur ;
Je crains trop ces gens-la,
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PAR ESCALADE.
MELISE.

Quelle vaine terreur !
Qui wofe séclaircir eft toujours dans I'erreut.

AR : Sgavez-vous bien Beauté cruelles

Donneriez-vous la préférence

A cet Amant fi doucereux,

Qui vous cnnuic avec conftance;
Sans ofer vous prouver fes feux?

ELVIRE.

1l n'eft point de plus pur hommage s
Carlos m’adore , & fans rien efpérer.

MELISE.

Un tendre Amant qui ne veut ‘quadoret

Ne mére pas davantage.
ELVIRE. -

Arr: Et jy pris bien du plaifiri

Mon indifférence outrage

Un Amanr fi généreux;

s'il me tiroit d'efclavage

Je pourrois le rendre heareux 3

Déja je me fais un crime-

Dravoir eu tant de rigueur;

Il a toute mon eftime;

Que n'a-t-il auffi mon caur !

X
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14 LE

MARIAGE.

S GebiaNe b sl 34

ELVIRE, MELISE, CARLOS.
C.AARLOS.
AR : L' Amour s'eft fair chez ma Mie.

. Y
\/ Otre eftime eft une grace

Qui fuffit 2 mon bonheur ;
Mais prétendre “a votre coeur s
C’eft fans doute trop d’audace,
A contempler vos appas,

Je borue mon envie;

Et (ous votre empire, hélas!
Je pafferai ma vie,

MELISE.
AR = C'eft une excufe,
Rien n’eft fi beau que le refped.

CARLOS:
Mon cceur (e trouble 3 fon afpe&.
MELISE.
Eft-ce ainfi quonen ufe 2
CARLO.S. !
Mon ameur. .,
MELISE.

Difcours {uperflus ,
lAyez-en moins, prouvez.en pluse,
Et point d’excufe,
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PAR ESCALADE. 1§

ELVIRE:

Atr : De France & de Navarre 5 ou comme larens
en Foire.

De moi je ne puis difpofer,
Votre amour cft a plaindre;
Demain Tomfon doit m'époufer,
He¢las!

CARLOS,

Ceflez de craindre;
Oui, Carlos vous affranchira
D'un himen {i funcfte.

M.ELISE,
Ferez-vous cet effort-1a 2
E LVIRE:

Nul cfpoir ne e refte.

CARLOS.
A1r : De Birene.

Le Gouverneur accorde a nos Boutgeois
La liberté de fortir de la Ville |

Fuyez Tomfon, & reprenez vos; droits ,
Loin de ces licux je vous offre un azyle.

ELVIRE.
A1r o Joconde nouveau.

Tomlon m'obferve tout le jour;
Une garde fidele

A notre porte , dans la cour,

La nuit faiv {entinelle,

E3ARI O S,

Mais fans qu'aucun puiffe yous voir,
Ni méme vous entendre,
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LE MARIAGE;
Aifément vous pouvez ce foir
Par ce balcon defcendre.

MELISE.
AIR : Ne les Laiffons pas feuls emfembic;

e Profitons de cet avantage, -
Courage !
CARLEOS,
Je vais tout prépater.
ETWSERES
Oui, oui, je dois me délivrer
Des fers d'un Tiran qui m’outrage,
MEETSEES
Puifle Tomfon crever de rage,
CARLOS.
Courage,
10 Je vais tout préparer.
mh B VaERAES ,
. A1r: Ce n'eft point par Uindifférence.
| Vous vaincrez mon indifférence ,
I Carlos , je vous dois mon bonheur ;
: Que ma main vous en récompenfe,
Et vous aurcz bien-tét mon cceur.
CARLOS:
A1r : Me promenant dans la plaines

Elvire, pour vous je brile ,

A L’himen peut me rendre heurenx;

Mais je m’en ferois {crupule ,

Et je fuis trop généreux.

i Ce doux prix de mon martire

Ne peut encor me flateer ; :
1l n'eft rien fansle ceeur d’Elvire bise
Non, non, laiffez-moi le mériter, } :

SCENE 1YV.
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P AR T B&GAL A DE,

5 C E N ye

ELVIRE, MEEIS
EOT SV [eRs B

&

-

A : Il a voulu, il wa pas pu.

Uel fentiment !
Que cet Amant
ATame bien placée !
Mais penfes-tu
Que mavertu
Ne foit point offen (&

c
I
&

D’un Amant fuivrai-je les pas?
Melife.. . - . s'il ofoit ... .
MEL[SE.
Hélas !

Iln'enapas, iln'ena pas
Seulementla penfée.

Air: Du Confiteor.
L’'Officier Francois vient a nous,
E LVIR-E.

L’honneur ne veur pas qu'on l'attende ,
Fuyons.

M-EJ. 1:S E.

Fuyons.
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'8 LE MARI AGE
ELVIRE.

Mais entre nous
1l croira que je I'appréhende.

MBI ISTE:
QOui.
E LENV-1'R E.

Pourfuivons notre entretien ,
Etne faifons femblant de rien.

SCENE V.

ELVIRE, MELISE, VALERE,
VADEBONC@E®TUR.
VADEBONC@UR.

AR : Ehgai,mon Officier.

I E,H gai, gai i {;m, mon Officier
Cos filles -

Sont Ucnnllcs
Eh gai, gai, gai, mon Officier ,
V'la d’'quoi s d(,fmnuycr (Fin.
Comme moi dans ¢'te Ville,
Vous étes prifonnier ,
Mon Officier,
Not'tempsd'vient mut e,
j b Amour peut I'employer ,
mon Officier ,
Ehgai, gai , gai , mon Officier, &c.
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PAREESCAEAL D E. 19

VAL ERE aEbire.
A 1 r: Menuet Dauphin,

Sur vos pas ,
Vos appas
Ont un charme qui m’attire ,
Belle Elvire.
v \Wal s, TLmorage s
VADEBONC@EU R, a Melife.
Ert tu vois
Un grivois
Qui {oupire
Sous tes loix.

VA LE R°E.

Vous voulez quitcer ces licux !
Vous d¢tournez les yeux ,
Vous {crois-je odieux !

Je lisdans votre ame;

Vous craignez ma flamme ;
Ah'! jugez-en micux.

VADEBON CEUR.

C’eft avoir trop de riguenr 5
Que de refufer un cceur %
Que ta mine friaude
Medemande :

Belle , en échange du tien
Tupeux prendre le mien,
Tu t’en trouveras bien.

YA L ER K-
> 4
AR : Jevous la orinsole.

Quoi vous ne répondez pas:
Yous étes bien cruelle.

= e
e e g T T

T
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LE MARI AGE

Jebrile pour vos appas
D’unardcur ¢érernelles

VADEBONC@EUR.

Ces yeux fripons du feu de I’Amour
M’enflamment comme méche.
our me venger j'veux dés ce jour
actre ton ceetir en bréche.

EliVealR2Es
A 1r: La Bourgogne.

Une ardeur trop inconftante
Enflamme un Amant Frangois.

VA LERE.

Ah ! vous éestrop charmante,,
Pour nous connoitre a ces traits.
Quand on unita votre age ,
Efpric, Graces, Senriment ,
Le F}'a:\gois le plus volage,
DC\'XCH: un fidele Amant.

AR

5 : g

A1r: Ceruiffeau qui dansla plaine.

» Son hommage peu fincere
i . - al
» Par le cceur n'eft point dicte.

VALERE.

» Eh ! quel peuple fur la terre

»» Encenfe mieux la beauté ?

» Si, fur-toutce qui rc('pirc 5

» Un Sexe aimable a desdroits,
. La France eft ’heureux Empire,
,» Ou rien ne borne fcs loix

» Qui charmantes Souveraines,
s> Vous regnez dans nos chimats 5
»> Mais les plaifirs {ont les chaines
» Qui nous fixent fur vos pas.

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
-29659/fragment/page=0022




P ARE ST LA D E. 21
VADEBONC@&UR.

Mais les plaifirs font les chaines
Qui nous fixent fur vos pas.

B LV ISRSE:
Ax1r:Que de gentilleffe.

1 ’
Ah! par cc)l.mgagc
Le cceur s'engage 3

Mais on doit craindre un tel Amant.
MEE T30S < E.

Hélas! Quel dommage
Que leur hommage
Ne dure qu'un moment !

VAL-ERE.
A1 r: Je vais revoir ma charmante Maitreffe

Peut-on douter de I'ardeur qui m'infpire,
Mon cceur troublé gémic , {oupire ,
De I’ Amouril fent tous les traits.
Soupconner des feux fi parfaits ,
C’eft mééonnoitre votre empire 3
Cleft, ignorer charmante Elvire , } b
pouvoir de vos atraits- o

VADEBONC@E®UR.

= Sk
A1 r : Beaw Marinier.

Peux-tu douter d’ma flamme 2 Non,

C’eft ton minois qui t'en répond 3

Etje fuis, foide Grenadier,

Aufli conftant.qu'un Officier.

V:A L ER E
AR 2 Et pourquoi vous défiez-vous de ma foi 2

Oui je veux
Vous prouver 'escés de mes feux-

B iij
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22 LE MARIAGE
ELVN-I'R E.

Perdez tout elpoir :
(& par.)

Devois-jcle voir 2

VADEBONC ®UR.

Ventrebleu ;
J= (caurai te prendre dans peu.

M 2L T8

Me prendre! oui da,
Oh nous verrons ¢a.

VALERE
Chiquc fonr.es

ELVIRE.

Stdu&eur.

VADEBONC@UR.
fon amour.....
MaEoE 1. S:E;

Eft menteur,
AP 2T JE R B

C]"‘.\'_"(: jour,
YVous vVerrez croitre mon amour.

MELILISE
Je voudrois te hair.
ESC'V TR E.
Ma fierté va fe trahir,
NeA 1 E (R E,

Mais enfin. o,
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PAR "ESCAL ADE.
ELVIRE

Cleft envain :
Laiflez-moi.

M:E+-1-S E.
Otes-toi.

VADEBONC@EUR.

Pourquoi cette fagon ?

M.ELIS E.
e Mais , mais, c'eft tout de bon.
L "{ VALERE.

Je fuis bien malheurcux !
VADEBONC & UR.
Je fuis bien amoureux.

L LV IR E & Melife.
Qu'il eft dangercux !
VA LERE,
A1 r: Nina.
A moi vous pouvez vous fier.
VADEBONC@EUR.
' Pourquoi c¢ vain {crupule?

EeiVERE

Mais. .. .
MELISE

Mais...
VADEBONC® UR.
Ferme , mon Officier,
Déja l'on capitule.
Biv
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24 oS M A RTAGE:
VAL E RE.
Laiflez-moi baifer cette main.
VADEBONC@UR.
Que ton cosur foit moins inhumainy
E-LVEERES

Chnon, non , non.

MEETSE!

Oh non, non, non.
VALERE baz[ant amain d Elyire.
Permettez donc. . .
VADEBON C @ U R embraffant Melife.
Taiffe donc.. . _
e R A A e M
S CEN-E-=\V-1.
TOMSON,VALERE,
VADEBOR I\, BUR, ELVIRE , MELISE.
TO MSON.

Suize de Uair,

B On.

A 1R : Menuet Anglois.

D’ou vient cet effrai 2
Quoi 2

A-t-on peur de moi 2

Quoi 2
Courrifcz ces belles |
C’eft fort bien ma foi.
C’a, vous parloient-clles
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PAR ESCALADE 25
Pompons & dentelles 2
Pour ces bagatelles
Vous étes divin 3
Hain? 3
1l a le gout fin 5
Hain 2
Vous étiez en train 3
Hain ?
Ca, vous géne-t-on 2
Parlez-moi {ans facon.

VALERE.
Non.

A 1 r : Pentends déja le bruit des armes.

A la beauté je rends hommage ,
Pour tous les ceeursc’elt un devoirs
Eh! quel Barbare , quel Sauvage ,
Peut méconnoitre fon pouvoir 2
A labeauté je rends hommage ,
Pour rous les cceurs ceft un devoir.
TOMSON.
Ai1r: Ak, ah, ah, qu’ileﬁjoli!
C’a vous accommode-t-il 2
1l eft complaifant, jelpere:
Allons, reprenez le fil;
En Amour il eft fubtil,
VA LERE:

Sans 'amourle plus ardent,
Eft-on dignede vous plaire ?
VADEBONC@UR.
Eriponne j't’en dis autant.
T O MS.ON.
Ah! ah  ah, rien neft fi plaifants
VADEBONC®UR.
A1 r : Etranger-dans ces cantons.

Si ¢a peut vous amufer
Pourfuivons i I/ vent embraffer Melife qui lersponjfe.
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LE MAR IAGE
BNV F.
Cleft trop ofer.
TOMSON.

Ces Meflicurs de France
Sont {ans conféquence.

Ai1r: Ah/ que le Monde ef? grand !

Ce font des Papillons que le printemps amene ,
Des qu'ils font imporauns , on les chafle (ans peine,

VADEBONCE CliR..
Envainon {e I'propofe :
Les papillons Frangois
Enlevi“ont plusd’un’ rofe
A ces Frelons®Anglois,
TOMSON.

AR : Vousn'dtes pas ézaux en dge.
Qui fcait fibien fervir les Belles :
Doit e borner a cet emploi.

VA.LERE.
Qui {;ait i bien fervir les Belles ,
S¢ait encor mieux fervir fon Roi 5
L’expérience ena fait foi
Dans nos querellcs.

VADEBONC@UR.

Nous I'avens bien prouvé, je croi,
A Fontenot.

A LR : Surlesbords de la feine.

» Quigagned'cesbarailles =
> De yous n'aura pas peur;

» Il eft d’vant vos murailles 2

M. le Maréchal de Richelicu qus I'on doit le gain de

waille de Fontenoi.
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p4R ESCALADE. 27
» Crilagu'en eut I’honneur.
»Oui, ceft ¢ fier Général
> Qui vous donna le bal ;
» Le libérateur de Geénes
» Quid'l'armé 'tientles rénes ,
» Ne fera pas faux bon
*=» Devant ic Port-Mahon.
TOMSON.
Axr : Grondez moi pour deux fois.
Doucement ce difcours offenfe
La Majefté du peuple Anglois.
ELVIRE.
Exculez I'orgueil d'un Frangois 3
TOMSON.
Ft vous qui , malgré ma défenle.. .
Oublicz-vous quels font mes droits 2
MELISE:
Hélas! Monficur, grondez-nous pour deux fois.
A1R : La chofe impoffible:
Et rentrez ; rentrez , vous dit-oa. .
1 eft trop tard pour des femelles, ~(elles fortent.)

.

S ENESVTL
TOMSON , VALERE, VADEBCNC@&UR.
TOMSO N,

«  Suitedel’ Air.
VOM quasid on prendra Pore-Mahon,

Vous pourrez pxcndrc aufii ces Belles.
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28 LE MARIAGE
VADEBONC®UR,

Oh! {ans miracle ¢a s'pourra.
VALER E.
Aux Frangois tout cft acceffible.
T OMS ON.
Ceftla,la,la...
Ceft la chofe impoffible,

A 1R : Jardinier , ne vois-tu pas.
Ici tout leur temps fe perd | |
Vous allez vous morfondre :
Mais j'efpere avant I'hiver
Vous ferez tous a couvert
A Londre.

VADEBON C@ U R.
A Londre.

TOMSON.
A [ ondre.

Arr: Faue il gwune fi foible planye.

Surun Schelin trente Guinées, :
Je gage contre qui voudra.

VADEBONC@® UR,

La, fi nostroupes font menées,
Nor’ Général les conduira.

TOMSON. ;
Par-tout nous vous ferons la nique. P
VALERE.
Ici tour¢omme en Amérique.
VADEBONC@fR.
Arr.: Oh reguingué.
Déja ces fiers Olibrius

Croyant nous rendre bien camus,
Pour nous infulter font venus.
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PAR ESCAL ADE. 29

C'éroit en montrant leur derriere
A Monficurd'la Galiffonnicre.

A : Ton petit minois Jans defau:.

Trop long-temps & ces Tirans d'la mer
L'orgucil amer
Nous balotte;
Mais malgré la fortune & I'vent,
J’allons au d’vant
De lcux Flotte.
Contre {¥ Amiral Bing,
Zing,
T'fons not’ décharge,
Et ces prencux d'vaiffcaux
Sots ,
Gagnentle large

TOMSON.
A1 v : Que de gentilles Pelerines!

.

A cet homme impofez filence.
Que l'on réprime la licence
D'un vil foldat qui nous offenfe.

VA LR E.

Detels foldats font des Héros ,

TOMSON.

Vous approuvez {on infolence,
VATLERE,

Nos Grenadiers font nos égaux ,
TOMSON mettant Pépée & la main powr cn
frapper.

A 1R : Nonje n¢ ferat pas.
Morblen , ceft trop fouffrir.
VA L ERE ledéfarmant.

Modere cette 1age 3
3 1 ver {1 aoe.
1’ Anvlois avec honneur peut marquer {on courage
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30 LE MARIAGE.
La fureur n'en fair plus qu'un petfideaffaflin,
TOMSON.
Traitre, rends-moi ce fer, ou m'en perce le fein,
VATERES
. J
A1 R : Dormir eft un temps perdu.
Non , ce n'cft'qu'ay Gouverneur
Que je veuxle rendre ;
Ou fi Tom{ona du cecur,
1l viendra pourlereprendré
Oui, s'il veur, fans trahifon,
De l'infalte avoir raifon |
Chez moi, je vais l'attendre.
TOMSON.
.
A1r: Changement pique lappctit.

Traitres Frangois , que je périfle,
Sije n'en ai bien-toc juftice. Il fors.

- e
S CEINCE “SELEEL
VALERE,VADEBONC®UR.
YALERE

‘é\/TA , Va, je brave ton pouvoir ,

Je n’ai rien fait que mon deveir.
VADEBONC®E UR,
. 20 \ b .

A 1R : A4 coups d’pied 5 4 coups 'poing.
Voila denc com’ {ont ces Héros,
Sarpédié), cc n'font qu’ des zéros,

Aif¢ment ca fe peut croire;

Tiens, quoique j'foyons prifonniers ,

Y {10it pas trop m'en défier :
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PAR ESCALADE. 3

3
Sarpedié , monrir pour mourir , Ji by awvoit & g de la gloire |
J’veux érre un chien,
A coups d’pied , a coups d’poing,
J'te cafs'rois la gueule 8 la machoire.

A1r: Ldfi, Laffon, Laffombredondaine.

Morbleu , mon Capitaine,
Laffi , Laffon , Laffombredondaine,
Vous d’vriez, pour {a peine,
Lui fouffler fon tendron,
Patati, pataton :
1l eft frais & mignon,
Le tendron;
Ec le tour {eroit fort bon.
Profitez de ¢'t'aubaine,
Laffi, Laflfon, Laffombredondaine:
Pour prendre I'inhumaine,,
I' n’faudra pas d’canon ,
Patati, pataton,
Du fucces j'vous répond.

A 1r: Tarare pompon.

Quand on {cait, en amour, fe préfenter d'bonn’ grace ,
On peut, en moins d'un jour,
Obtenir du rerour ,
Et, {i 'on eft tenace
Un peu plus qu’il ne faut,
Nous emport’rons la place
D’affaut,
VA LERE.
S 5 ., ; 5
ATR: Scachey gu’au Villasejons de laVartu.
¢ 7 7¢]
D’un rival puniﬂbns I'arrogance,
" VADEBONCEUR
Sarpedienne , il 'abien mérité,
VA L ERE.
Cui, ceft un plaifir que la vengeance,
Mais 'amour eft une volupté-
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32 LE MARIAGE
VADEBONC@UR.

Vous aimez Elvire?

VALERE.

Jel’adore,
Un tel choix m’honore
Sanaiflance. ...

VADEBONC@E&UR.

Mais
11 fuffir pour vous qu'elle foit belle.

VAL ER E.

Je veux avec clle
M’unir pour jamais.

VADEBONC@&UR.
A1r: Ala dragonne.

Eh quoi 2 tout d’bon, mon Officier,
Eft-¢’ qu'vous fongez a vous maricr 2
La chofe s'roit bouffonne.
Un bon Guerrier , tambour battant,
N’époufe que pour uninftant
Ratapatapan....
A la Dragonne.

VEAsISEERRSE S

A 1r: Ah vraiment jem’y connois bien,

L’hymen, loin de nuire 2 la gloire ,
Excite un cceur 2 la victoire

Plus d’un Frangois prouve cn ce jour
Qu’on peut les fuivre tour a tour.

A1R :Bacchus difoit pour m’exciter 4 boire.

» L’heureux d’Egmont, des brasde fon Epoufe
» S'eft arraché pour courir aux combars ;

« De fes plaifirs [a Gloire trop jaloufe ,

» En foupirant!'entraine {ur fes pas.
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PAR ESCALADE. 33
A1r: Ilmatrompé, jenele veux plus croire.

» Couvert d'honneurs , il reviendra fidele',

» Plus amoureux , plus chéri mille fois ;

» Un tel Guerrier peut fervirde modele,

« L’Hymen , I'Amour font ficrs de fes exploits.

VADEBONC@ U R.
A 1 ®:Ilalafinemontre au gouffet.

Ventrebleu vous avez raifon ,
Un pareil exemple eft fort bon:
Pour peu que I'cceur men dife ,
Moi j’époufe auffi Melife-

VALERE.
A 1R Des talens de Lucas.

Plein d’un fi doux efpoir ,
Je vais, dés ce foir,
Lui faire {Gavoir ... «

VADEBONC@EUR,
Calmez ce tran{port,
Tout le monde dort,
On ne fe voit pas

A deux pasn

A 1 r: De neceffité.

Mais nous ne perdrons rien pour attendre ,
Demain i'les contraindrons-a f{e rendre.
Suivez-moi, querienn’vous cmbarafle,
Not’ courage vous répond d'laPlace.

-

R I I A A R W T T T T S

SCENE -IX,
CARLOS, avec une ichelle & une guitare

Arierre Noiee.

L eft pleine nuit ,
Mais I’Amour conduit

O
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LE MARIA G E
Dans 'ombre.
Sansbruit , f{ans bruit
Avancons : qu'il fait fombre !
M’y voila, * * Il pofe I'échelle contre
Es-tula, le balcon,
Melife 2
‘Tout nous favorife:
Me voila |
Eft-onla,
Aucun jaloux
Ne {auroit nous nuire.
M’entendez-vous 2
Répondez Elvire.
En ces lietk tout fomeille, |
Et pour nous I'Amour vullc g
Defcendez ,
Répondez.
Aucun jaloux
Ne fcauroit nous nuire .
M’entendez-vous >
Répondez , Elvire.
A1 R Point de bruir.
Drautre part
On s’avance
En filence.
On s’avanée ,

Quel rerard !

i !‘( , Par pludcncc
I Allons nous merttre 2 I'écart.
1 [ —————

SCENE X
VAL]:RE VADEBONCGZ:UR
lf | VALERE.

l;l it A 1r : Réveillez-vous,

Ui, quelqu’un appelloit Flvire,
1B ~ #Etl'on parloit fous ce balcon,
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PAR ESCALADE, 3
VADEBONC@ UR.
De ce coté Pon fe retire,
VALERE,

Approche-toi de la maifon .

A1r: Eft-ce un pouce »
Frappe ; appelle.
VADEBONC@UR e donne du nez contre U'échelle

.

Ah ! quel coup !
YALERE,

Tu te cafles le cou 2

VADEBONC@UR.
Ceft I'échelle
De quclqu_c filou,
VALERE,
Ou?
VADEBONC B UR;

Yous étes contre.

VALERE.

Ah'! labonne rencontre:

VADEBONC@ UR;

Quelqu’un apparament
Dans cet appartement ,
Pour voir Elvire |
Cherchoit a s'introduire,

VALERE,

Chut, profitons du moment. (11 monte dans P

: appar-
rement , & Vadeboncaur le fujs,

Cjj
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36 LE MARIAGE
VADEBONC @ UR. ,

Je vous fuivrai leftement.
b 5 A

Capiraine , tot, tot, tot.

Montons.a 'aflaut.

b TV T A U SR I ) T =
1R SCENE XI. :
I ‘ | TOMSON, UN SOLDAT ANGLOIS:

bt
¢l
it
!,t Bl (L TOMSON avec une lanterne fourde , & Depee
I}[,‘ i} d la main.
‘i;“ b | 1l A1r s Le fameux Diogéne.
N |
‘!‘x !“ A i Arche 3 moi, Camarade,
'!vl:'}‘i i} Puniflons I'incartade {
i Qu’on m’a faittantoe- !
§" i ' Cleft ic1 qu'il demeure I
i " Vas le prendre , & fur [heure ,
RRLRHR: s o ; h
} M Qu'il foit misau cachot. |
AiR : Ohoh, ahah! !
‘: : ki Mais je vois une échelle 1
HE 1l 1B v Dreflée a ce balcon ,
| Quelle injure nouvelle !
‘ X g C’eft une trahifon’;
i Oh ohtahah!
il Examinonsun peu cela.
R Arr: Illattrap’ra.
iR A ma lanterne
ik Je difcerne
i i 18] | ' Coatre un mur
) Dans ce coinob{cur e o«
I Ce ne peut étre -
I: ? ' Que le traitre
.'
g ’
Tl |
|
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PAR ESCALADE.
Qui vient pour
Mce jouer ce tour.
Mets en arriere
Lalumiere :
Il'y reviendra ;
Et oui-da !
1l l'attrap’ra, ‘il I'attrap’ra.

37

Ilwa fe mettre en embufcade avec le Soldat Anglois.

e — e

SCENE XII.

CARLOS, TOMSON,
LESOLDAT.ANGLOIS.

CARLOS #'entendant plus debruit , revient O chante
U dir [uivant , qu'il accompagne de [ Guitare.

A1r : Romance de Daphne.

Ola , dormez-vous encore 2
Chere Elvire, éveillez-vous.
C’cft I'Amant qui vous adore;
N’attendez pas que I"Aurore
Nous ramene les jaloux.

si la douce erreur d’'un {onge
Vous peignoit la volupté ,
Quele charme fe prolonges
Souvent un heureux menfonge
Mene a la réalité.

Qu’on eft heureux a votre age
De dormir ainfi que vous

Je n’ai pas cet avantage
Eveillons-la , quel dommage
De rroubler un bien i doux,

C iy
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LE MARIAGE,

A1r : Dans un désour.

)
Ne tardons pas: ‘
Mais le refpe& retient mes pas;
Sortons d’embarras
Par crainte on manque {on but.
TOMSON, bas. I
Chut. }

CA RLOS, montant 4 I'échelle.
Oui montons doucement A
Prudemment 1
M’y voila. 2
TOMSON. |
Quivala:
CARLOS, defcendant,

Serions- nous découverts 2 ;
Quelsrevers ! 1
Laiflons-la, ... ‘

TOMSON.,. ’

Alte-I3, '
CG:A'RLOS.

Tout eft perdu.

TOMSON.,
Parleras-tu 2 1

CARLOS, fierement

Tout doux, tout doux ,

En mettant L'épée & la mainy
C’a défendez.vous

TOMSON

Qui m’ofe fairela loi, 2
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SCENE XIIL

VALERE, VADEBONCE&UR, TOMSON,
€ARLOS, LE SOLDAT ANGLOIS.

VALERE fur lebalcon.
Suite de U Air,

Mo
TOMSON,
Ah? quel coup imprévii !
Qu'ai-je vir?
CARLUS
Qui lefit dit ! quilelitcru!
TOMSON.

Comment donc ?
Toutdebon.: ..

VALLERE,

Cher Tomfon ,
Ge n'cft qu'un Papillon,

TOMSON.
Par lajarni.. ..

VADEBONC@UR fur le balcon.

Vous faificz fentinelle ici,
Monficur , grand merci.

TOMSON.
Oh! ceci pafle le jeu! ( Au foldar Anglois.)

Feu.
Civ
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SGENE X1V.
LES ACTEURS PRECEDENS,
LAVIGUEUR, foldat Frangois fuivi de plufienrs autres.
LAVIGUEUR.
Atr: Aboire, a boire , 4 boire.

b I&oire , vitoire , victoire ,

Pour les Francois quelle gloire !
Ricn ne réfifte a nos efforts [ Appercevant les
Ah! chiens d’Anglois , vous étes morts, Anglois. }

VAL ERE-
A1r : Lanfariradondé
' Toutbeau La Vigueur.
LAVIGUEUR,.

Ceeft vous, Capitaine !
Et toi, Vad'bonceeur !
J'ons I'prix de not’ peine,
Gué,
Lanfaridondaine,
Bon,
Nous avons pris Mahon,

Grace au Général
Jons victoire pleine ;
Quand ¢’grand Maréchal
Nous c'mande & nousmene 5
Gué,

Lanfaridondaine ,
g Bon,
C'eflt qu'g’eft un fier Luron,

Pourentrer dans I'fort
J'nons pas befoin d'porte ,
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PARESCTALADE. 41
VADEBONC@UR defcendu par Véchelle,

Et nous , tout d’abord |
Jons ag1 d’'méme fmc,
Enfemble.

Gué,
Lanfaridondaine ,

Bon,
La Viguewr. , Nous avons pris Mahon
Vadebonceenr. ' Wousavons un Tendron.

A I (R AT P U

SCENE X V. & derniere.
LES ACTEURS PRECEDENS.

ELVIRE; MELISE.
LAVIGUEUR, & Valere , montrant les dnglois.
Méme air.

I Ermettez un peu,

Que j’vous les affomme.

VALERE.

Modere ton feu
Agis en brave homme.

LAVIGUEUR.
Mais a3

VADEBONC@UR;
Puifque j'avons la pomme,
Paix:

Songe que t'es Frangois.

VA L ERCE
A1Rr: Non, jene ferai pas.

Oui, le Frangois vainqueur en ufe ayec clémence 5
a Tomfon
Eprouvez nos bienfaits ,
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LE MARIAGE

TOMSON.
Ma fierté s’cn offenfe.

Ta générofité m’impoferoit des loix,
Epargne-moi I'aftront d’étre vaincu deux fois.

A 1 r: Detous les Capucins.

Faut-il quele Frangois nous dompte 2

Y:A:L E R-E:
Pour,vous, cen’eft point une honte
Gémiffez moins de nos {ucces :
Anglois ; chéris de la Victoire,

Vous ne cédez qu'aux feuls Frangois 3
Vous n’en avez pas moins de gloire.

LA-VIGUETUR.
A'1r :Simone, ma Simone.
Quoi qu’ils faffions tous I's infolens ;

Ce {ont tous d’brav’gens.
NEAEDRE BTON CT @ U-R;

Oui , faut avouer que ces Guerriers
Honorent not’ courage »

Sans leux arracher leux lauriers ,
Jremportons I'avantage.

VALERE 2 Tomfon.

Arr:Si quelquefois fur ma mufette.

A mon amour cédez , Elvire,

Et renoncez 2 tous fes biens ;

Mais difpolcz de tous les miens.
TOMS ON."

Non, non, toutce queje defirc,

C’eft de fuir 'horreur dete voir ;

Lavengeance eft mon feul efpoir.
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; PAR ESCAL ADE.
AxR : Comme deux fceaux dans un puit.

Va, fois traité comme un époux de France |
Qu’avant deux mois vous déteftiez vos nceuds ;
Je m’en rapporte a vous du {oin de ma vengeance ,

Occupez-vous a vous hair teus deux;
Traitres, je me pendrois fi vous étiez heurcux-

French dog, God Damn you for & fon of ¢ betch.
11 forz.
VAT E-ROE,

A1r: Contre mongré , je chéris eau.
Malgré lui foyons généreux ,
Que I'on prévienne tous fes yeeux.
L’Anglois accableroit encore
Des rivaux qu'il auroit foumis,
Vengeance qu'un Francois ignore ,
Nos prifonniers font nos amis.

BRI 1R CE,

A1R : Quand je vous ai donné mon caur.
Que j'admire un Frangois vainqueur !
Quelle nobleffe d’ame !

M.ELTSE:
Jamais , aux dépensde’honneur
Sa valeur ne I'enflamme.

ELV FR-E.
Si, dem’intérefler pour eux ,
Quclqu'un encor m'accule ;
Des fentimens fi généreux
Fonr affez mon excufe.
C*A-R'L OS.
ATR: Sima Philis vient en vendange.
Valere obtient la préférence; '
; Mais je nen ferai point jaloux:
Le tourment dz I’Anglois {uffic 3 ma vengeance,
Le Frangois {eu] méritoit d’étre 3 vous.

11 forts
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iE MARIAGE

VAL E R E a Elvire,
A IR & Dans ces bofquets a travers ce feuillage:
Pe votre cceur enfin j'ail'aflurance -
Cet heureux jour me verra votre Epoux.
Cc jour degloire , & fi cherala France,
Va rendre encor notre bonheur plus doux, (Bis.)

YADEBONCG@®UR 2 Melife.
Air : Il étoit un Moine blanc.

Puifque tu te rends 2 moi ,
Toeuche la, regois ma foi;
Oui , je t'accorde , ma chere ,
Tous les honneurs de la guerre.
LA YIGUEUR
AR : C’¢ft Pouvraged un moment.
Nous avons emporté la Ville,
Vous, chacun untendron charmant.
M ELISE. :
Comme Guetrricr, ou comme Amant,
Au Frangois tout devient facile-
VADEBONCE@UR,LA VIGUEUR.,
C'cftl'oyvrage diun moment.
M ELYSE
: A1r: Y avance.
| Pour obtenirun prompt fuccés,
Ma foi, rien n'clt tel qu'un Frangois,
Le Téméraire, en diligence ,
Avance, avancc, avance,
Et rien ne lui fait réfiftance.
_ VADEBONCGEUR-‘
AR : T tueras ton Pere & 'ta Mere.
Fais-nous le détail de l'affaire,
Tul'as vué.
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PAR ESCALADE 5

LAYIGUEUR.

Et comment le faire ?
A travers le feu peut-on voir 2
Morbleu , parmi tant de vacarmes,
Je n’ai rien vu que mon devoir
Et 'honncur au bout de mes armes:

AiR : Sur le pont 4’ Avignon.

Mais je vais cependant

De mon mieux vous inftruire 5
C'eft en vous répérant
Ce que I'on entend dire.

AR : Lamarche du Roi de I’r‘uﬂﬂe Nozee.

Si-tét qu'not’ Général
Nous fait donner I'fignal ,
En méme temps poftés
Detous cotés .
J’grimpons I'affaut,
Tér, tét, tor,
J’courons au feu
Comme au jeu ;
Monti, Beauveau , Maillebois-;
Pour mettre I's Anglois aux abois ;
Tous les trois
Donnoient a nos Grivois ,
L’ordre & I'exemple a la fois.

La, d’Egmont
FaitI'Démen ,
Fronfac
Met touta (ac ,
Et leurs effais
Sontdes {ucces 3
Ils vont aux coups
Comme nous 3
Mais j'nen fons pointjaloux,
On fcait que 'Gendre & I'Fils d'un Héros
Sont faits pour de pareils travaux.
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LE MARIAGE

Malgré 'Canon
Rarapon,
La flamme & ['fer
Et tout 'enfer ,
Sur les remparts
De toutes parts ,
Jenfongons nos Etendarts ;
Dans ¢’ baccanal
Eft I'Maréchal
De ¢’ coré-la
“Levoilay
De ¢ coté-ci
Ie voici.
A droite, a gauche | au milieu,
Entoutlien
Eft Richelicu ,
Morbieu !
Eft-ce un Diable , ou bien un Dieu 2

VADEBONC@UR.
A1R : De la befogne.

Oui , c'eft un Dieu pour les Frangois.
C'eft un Diable pour les Anglois;
Ceft 'un'& 'autre poar les Belles ¢

Il vient a bout des plus Rebelles.

LA VIGUEUR,
A1r : Baife-moi donc , me difoit Blaife.

‘ Jufqu'en ces murs d’un (aut rapide ,
R Monti s’¢lance, & du {uccés décide ,
Lo Du premier pasil a 'honneur
i A I'imiter chacun eft prefte
1Bagl Chacun feconde {a valcur,

| Et la terreur a fait le refte,
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PAR ‘ESCHAILADE. 47
A1r: Dans ton galetas,

Laval brille dans 'a&ion ,
De Sad’, Roch’fort, Roquepine,
Briqu'yil' ; Montemard , Lannion
Wirtemberg , qu'l’honneur domine ,
A tous ces gén?rcux Guerriers
Ricn ne réfifte
Sur lalifte |
11 faut mettre tous I's Officiers ,
Sans oublier les Grenadiers. ( Es. )

= CEE @0 LR

ELVIRE, MELISE, VADEBONCEUR,
VALERE,LAVIGUEUR,

A 1R: Toute moname, Quatuor de Ninette,

Heurcufe France,
Suis ta vengeance.
Ta gloire étonne
Tes ennemis ;
Eclate, tonne
Rends les foumis
Frappe I'Envie,
La Perfidie
Qu’elles gémiffent ,
Qu'elles frémiffent
Au nom de Lours,

VALE REFELVIRE.
DUO
Louwss Pordonne ,

Ficre Bellonne ,
~"ourfuis , mais donne
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LE MARIAGE &e.

Bien-totla Paix , la douce Paix,
Et pour jamais.
Apres l'orage,
Que fans nuage
Brille l¢ plus beau jour ,
Et que le rendre Amour
Regne 2 {on tour.

DIVERTISSEMENT.

Le Thédrre repréfente la vue des Forts du ciré des
attaques principales. Les Dames de la Ville don-
aent une fére aux Officiers & Soldats Frangois.
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A-1. RS
Dy Mariage par Efealade

No. 1
——

£ S T MUY
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ZAS
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IL eft - pleine nuit; Mais PA- mour cons
ol - ’ A T u i
BX= :E_Ef:ia"rvﬁ‘::: o
FEEEE e
duit Dans Pom- bre, Sans bruit,fans bruir,A-

E D
—t_fr:o____* —F

AR T, W

vangons,qu'il faic  fom- bre ! M’y voi-li Ef- w

o] e o = P4 E
X— R DR e e ey B 2 e
SEEEEC Rt
3 i- fe? Toutnous favo- 1i- fe,
s e e

: e
= S e
Eft- onla? Au-cun ja- loux
. &
et
RS
;_r bpmeter = V—I

Ne fau~ roitnous nuie re. M’entendez~vous 2

l
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dez, El-vi-re. En ces licux tout fom-

pOBS:
D m  aee pe % 3 =
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1 #h

& - -
. ALY = g ot 2 B AL
¥ )
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G Eenir ¢ —
Ey—, : E ilu_f By X 3 ¥4 -3

) A
le, Et pour nous I’A- mour veille.

p Q e )
¥

_l;_i‘:ii =it Iz :t:

Delcendez , Répondez. Aucun ja-

RN

L2

== $--_ - l__,?:ﬁj

-
loux Ne fau-roit nous nui- re. M’entendez-vous 2

_§ ;:g; §?<,_4._t e
ez [ [
s ¥ B 11
[ = 3 1

Ré-pon- ~dez, El-vi- 16

¥ i o 1

Chanté par Dom=Carlos avec la Guitare fous le Balgon
de fa Maitreffe tandis que Jon Rival eft avec elle.

e «——j«‘f-\
BT e Ena B 5] U b RN |
;%2: 9 — ’_:‘_SL__’%___:*__. % ‘i =

HOI&, dormez- vous en= co-re ? Chere El-
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mé-ne les ja- loux.

RECTT GRIVOILS.
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G (AN Dl RS R ___{___ T
| e "

SI'EUC qu’not, Géné-ral Nous faic donner I'fig-

cEsEE s ST
it '_'"_"_ > P 7 | =3
AN 1 S
—¥— -+ - 3

4 v $

nal,En  mé-me tems pof- tés De tous c6-

P o e s s s
E*—‘ = _? L Ty ¢

¥ V v ey

tés,J’grimpons laflaue, Tor, tot, tf)t, J’courons an

wE D v—--k__i
F«L
/\"\ —_—..

feu Comme au jer ; Monti:, Bcauveau , Maille~
?
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Pfer & tout I'enfer, Sur les Remparts De  toutes
' XE}ZJ == 3 ==
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parts, J’enfongons nos Eten- darts , Dans ¢*baccha-
E&jr:_ = *?: - —a
S & i i

nal Eft PMaré- chal ,De¢é- 6 1a Le voi=

f S
St

la; De ¢0-té= ci Levoi- ci: A droite a

 7am o e -
frim :L‘:r_::g
gauche,au mi- lieu, En tout lienw Eft Riche-

D

== i

b

—te e PR

liev; Morbieu, Eft=ce un Diable ou bien un Dieu?
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V. A UDEVTLEE
Du Mariage par ¢fcalade.

%

o2

.3
v

o

Y
1
T

2 T

i 1

[RARES

D

AH ! pour nous quelle  gloire ! En-fin nous

EESESSSSSSEssaE

Pavons pris, mes amis. Que de certe vic-

Refrain. '
_gl g A ) ” l‘\ [\‘I. *L__\':'E
& }: = s ol e | R

toire I'Anglois {era fur= pris! Et cou-

1
G A |
&k S e e o e
14 1 . | L 1
x L] L)
fi,cou- fa,agwheurla, Ceft Ja France

.S
V-

qui - 12,

; =i B OISR
En Général habile
S’empare de ce licu

Richelieu ,

Fiers Anglois 4 votre Ifle
Vous pouvez dire adicu
Et coufi, coufa , &c.

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-29659/fragment/page=0056




: 55
3e.

1ls faifoient des gageures ,
Qu’on verroit ce projet

Sans effet,
Ils difent des injures,
Et nous allons au fait:
Et coufi, coufa , &c.

4¢.
Que chacun applaudifle,,
Et chante a haute voix
Maillebois 2
11 cft Achille Ulifle,
Et Neftor a la fois ,
Et coufi , coufa, &c.

e.

L Anglois ensa dans l'aile,
Nous lui donnons tout nee
Son paquert ,

Et Son Polichinelle
Naura plus de caquet »
Etcoufi, coufa , a ¢'vheur’ 1a,
Ceeft la France qui rira.

A U BE,

-——-_'[__—- = = o
e o o i =

VA d’bon cceur, viens voir un peu  ¢a,

g —F

0
i
S e

RN

Ll

Qu'eft- ce qui jamais le croi-ra? Hier nous

S e e remmEcmEEC

)

, \ 11
a-vons monté la;ah! C'eft u- ne  mer- veil-lc.
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S
&
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Sl e, B SRkt s {
_,p_g‘?_;_;__ 4 2
A v S

S b,

Port Ma- hon, &4 ton  nom le cceur

3 ::t*

1) U

{e ré= veil- le.

3e.

Cet exploit que Ion doit vanter,

Vous avez ¢l PExecuter

Micux qu’on ne le faura chanter;

Ah ! c’elt une meyveille.

Port-Mahon ,

A ton nom

Le cceur fe réveille. \
G [

S*il falloi¢ nombrer vos fucces,

On compteroir plus de hauts faits

Qv’on na fait de mauvais Couplets;

Ah! ceft une merveille.

Porc- Mahon

A ton nom

Lefprit {fe réveille.

PR R T M G s R TP I e

4APPROBATIO .

par ordre de Monfeigneur le Chancelier , le

'Ai 1
JMrm’nge par Efealade , au fujer de Ia prife du Pors-

Mabon ,

& je n'y ai ricn trouvé qui puifle empécher

I'imprefiion. A Paris, ce 23 Septembre 1756

CREBILLON

Le Privilege & UEnregiftrement [e trouvent 4 la

fin du recucil des Opera dudic Thédire.
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LE MARIAGE
PAR ESCALADE,

(IPliRz?-(?OjMYWQLUT5
A I’OCCASION DE LA PRISE
DU PORT- MAHON;

b

REPRESENTE pour la premiere fois
fur le Théitre de ’Orzra - ComiQue,
le Samedi 11 Septembre 1756.

NOUVELLE EDITION,

Lugmentée de Couplets qui avoient été retranchés,

& de Vaudeyilles.

Prix 24 fols avec les airs notés.

ebdZh

AP ARTS?®

Chez Ducuesne » Libraire , rue S. Jacques 5
au-deflous de la Fontaine S. Benoir ,
au Temple du Golit.
PTBDIIR.

M>DCC. LVIIL
Avec Approbation & Priyvilege du Ro,

\3 ‘ \'/ £ /’\\} /

Farbkarte #13
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